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Querida Julia—As mmhas viagens aproximaram-

me de ti, ou f'oram feitas na tua companhia, ou por 

tua causa. Offereco-te pois a narracáo dellas, e es

pecialmente este volume em que figura o teu norue 

e o de pessoas do teu conhecimento. 

Acceita-o como testimunho do inalteravel affecto 

que te consagro, e que tu mereces tanto. 

Antonio Auguro. 

Lisboa fi de junbo 
de 1863 





] 

Constará de qaatro oü cinco volumes a colleccáo 
das minhas Viagens na Terra Álheia. Este nao é o 
primeiro na ordem chronologica, mas podía sel-o na 
publicacáo, porque nenhum dos volumes dependerá 
do antecedente ou prometiera completar-se no se-
guinte. 

A primerea viagem para dominios estrangeiros foi 
de Portugal a Southampton e a Londres em 1854. 
Dahi passei a Franca depois de curta demora, e 
nesse mesmo anno vim a Madrid, onde residi qua-
tro mezes, regressando no flm delles a Paris em 
vez de recolher a Portugal, como tencionára. 

Em 1855 fui pela prímeira vez a Stuttgart assis-
tir ao cazamento de um cavalheiro. da corte impe-
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rial de Franca, e voltando a Paris tornei a partir 
para as margens do Rheno, e para Baden-Baden. 
Ainda fiz outra viagem de Paris a Francforte, e pelo 
Rheno abaixo até Colonia, de Colonia ao Hanover, e 
do Hanover a Hamburgo e a Berlim, donde vim di
rectamente para Paris. 

Voltei dentro em breve a Allemanha, e nessa oc-
casiáo visitei Ulm, Augsburgo, Nuremberg e Muni
ch, demorando-me bastantes dias nestas cidades e 
na capital do Wurtemberg. Foi das mais apraziveis 
digressóes que flz. 

Era 1856 fui a Inglaterra, e sendo obrigado a per
manecer em Londres durante quatro mezes, apro-
veitei o ensejo para fazer urna rápida visita a Liver
pool. Regressei de Londres para Franca, e fui resi
dir dois annos em Auteuil com a minha familia, a 
qual urna vez acompanhei a Strasburgo onde, meus 
sogros vieram esperar-nos. 

Em 1858 deixei Auteuil, e vim residir na rúa de 
Moscou donde parti para Portugal em 1860, em 
1861 para Madrid, e em 1862 por Saint Nazaire 
para Lisboa. Pertence a este periodo a viagem de 
que trata este livro, outra a Strasburgo, um pas-
seio a Mantés e varias excursóes aos arredores de 
Paris, além das que realisára anteriormente para 
visitar Melun, Fontainebleau, Versailles, Chantilly, 
e diversas quintas de proprietarios francezes com 
quern travára relacoes de amizade. 

É tambem desta época a viagem de Madrid a Ali-
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cante, de Alicante a Barcellona por mar, e da Ca-
talunha a Perpignan, a Cette, a Marselha, e por Lyon 
para Paris. 

Este volume estava prompto para a impressáo por 
ter sido já publicado no Commercio do Porto e no 
Córrelo Mercantil do Ria de Janeiro. Por isso con
sentí na sua immediata publicacáo. 

Nao creio que os leitores me levem a mal esta 
tnversáo chronologica. Acredito que nenhum terá 
especial empenho em me acompanhar passo a passo 
por esse mundo de Christo, e que muito mais ibes 
hade importar a viagem do que o viajante. Só ima
gina o contrario quem de si presume o que eu nunca 
pude presumir da minha modesta pessoa. 

Dos taes se diz que tomara a gente ser o que el-
les cuidam que sao. Nao desejo que se diga de mim 
outro tanto, e se me faltassem incentivos de modes
tia, encontral-os-hia diariamente nos jornaes do go-
verno, que a cada instante me declaram muito mais 
parvo do que eu proprio cuido que sou. 

Por isso lhes nao quero mal. Sao os advogados 
do diabo na canonisacao política que cada um anda 
sollicitando para si. Continuem que é o seu offi-
cio. 

II 

É adversa ao iberismo, como o. entendem alguns 
hespanhoes, a doutrina deste livro. Sempre escrevi 
assim, porque sempre assim pensei. Se alguem cui-
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dou outra cousa, enganou-se, e pode convencer-se 
lendó os livros que correm com o meu nome, e os 
acügps que a tal respeito escrevi nos jornaes por-
tuguezes, francezes (Courrier du Dimanche) e in-
glezes (Morning Chronicle). 

Ninguem mais do que eu preza e respeita a na-
<;3o hespanhola. Poucos terao ali mais sinceros ami
gos. Em fins de 1859 escrevi no meu livro francez 
acerca de Portugal o seguinte: 

«Desde que se estabeleceu, consolidou, e reco-
nheceu a autonomia de Portugal, a Hespanha flcou 
sendo a alliada natural dos portuguezes. A idea de 
lechar a península aos perigos da influencia extran-
geira, fui o pensamento favorito dos homens de es
tado dos dois paizes, principalmente no íim do sé-
culo décimo quinto. 

«Enfraquece diariamente a antipathia entre por
tuguezes e hespanhoes. Ha-de desapparecer de todo , 
com os caminhos de ferro, e com o telegrapho elé
ctrico. Nao estará longe o tempo em que as duas 
nacoes da península hespanhola, sem terem de per
der a sua autonomia, formarao um único povo, 
grande em numero, em civilisacao, e na unidade 
dos interesses. Entáo hade a opiniao publica obri-
gar os dois governos, a formarem um Zollverein pe
ninsular, e a arranjarem-se amigavelmente como 
irmiíos e visinhos. O portuguez nao é castelhano, 
nem aragonez, nem asturiano, nem cataláo, mas é 
táo hespannol como sao italianos, e se lisongeam de 
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o ser, os piemontezes, os napolitanos e os lombar
dos. Reunir os dois estados da peninsula hespa-
nhola sob o sceptro de um único soberano, foi sem-
pre sonho occasional, ora acceito pelos reis, ora fes
tejado pelos povos, mas aproximar hespanhoes e por-
tuguezes em allianca intima, e sob as maiores con-
dicóes de liberdade e independencia reciprocas, é 
urna idea realisavel, de grande porvir, e digna dos 
exforcos das duas nacóes. 

«Nos acreditamos que na situacáo actual da Eu
ropa a Hespanha é a nossa alliada natural, sem em
bargo dos precedentes. As nacóes devem ter como 
os individuos o valor de os esquecef.» 

Em maio de 1860 escrevi no mesmo sentido no 
Courrier du Dimanche em resposta ao meu exced
iente amigo e collega, o sr. Elias Regnault. Ahí oD-
servava que Portugal era independente desde o se
cuto xii, que esta qualidade se nao creara nem se 
mantivera sem causas, e que os dois povos paga-
riam cara a leviandade com que se esquecessem 
destas circunstancias. Accrescentava ainda: 

«Os portuguezes amam os hespanhoes, estimam
os como primogénitos da sua raca; respeitam-lhes 
as qualidades elevadas, e as virtudes nobilissimas, e 
admiram com enthusiasmo as facanhas guerreiras 
d'aquelle povo, mas primeiro que tudo desejam con
servar a sua independencia. Muito quer a seus país 
o filho que se casou, mas trata logo de ter econo
mía separada. 
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«Tambem os hespanhoes sao affeicoados aos por-
tuguezes, e acolhem-os em Hespanha cora a cortez 
e franca hospital idade castellana, que nao encontrón 
ainda fóra da península hespanhola outra que se 
lhe assimelhasse,. mas em Hespanha nunca se lem-
braram de unir os dois paizes senao por ambicáo 
ou por despeito político, duas paixoes que sao fra-
cos ahcerces para fundar urna grande nacao 

«Nao colloco a minha patria ácima da Hespanha. 
l elo contrario sustento que em differentes occasioes 
os hespanhoes se mostraram mais adiantadosdo que 
os portuguezes. Folgo de confessar que a allianea 
intima com a Hespanha é o único meio de impedir 
a restauracao de outras influencias mais para temer, 
porem nao vou mais longe. Em pohtica, primeiro 
que tudo convém ser homem pratico... O amor 
Propno e a felicidade de nos todos consistem na 
conservaoao das qualidades de portuguez e livre.» 

Em julho de 1860 estando em Lisboa publiquei 

UaTavrasUen° °PUSCUl° Q° ^ Se l é e m aS s e g u i n t e s 

«Eu tenho muita affeicáo aos hespanhoes. É urna 
grande nacao. Quero-os p a r a v i s i n h o S ; .^.^ 

para amigos, para alliados, para confrades no tra-
balho da civilisacáo, para tudo emfim, m e nos para 
darem cabo do que tanto nos custou á estabelecer 
e firmar.» 

Escreveria hoje como escrevi n'essas tres occa
sioes differentes, quer dizer com egual affecto e 
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respeito aos hespanhoes, e com egual amor da nossa 
independencia. 

Ñera eu faltei a estes meus principios, quando 
escrevi a obra que se vae lér, e mais andava n'esse 
tempo a imprensa de Madrid accesa no santo zelo 
da cruzada ibérica. Era de ver como surgiam amiu-
dados, e a qual melhor, os alvitres para nos forcar 
mui docemente a vontade. 

Um quería que se reformassem as pautas em 
Hespanha de modo que viessem a acudir lá as mer
cadurías, enáo houvesse no Porto ou em Lisboa um 
naviosito para desenfastiar as aguas do Douro e do 
Tejo. 

Outro recommendava que se fizessem as vías ter
reas para Cadix e para Vigo, e nunca para a fron-
teira de Portugal, com o que viria a nascer excel
ente musgo por entre as pedras de todos os caes 
dos portos desta térra. 

Nao faltava quem convidasse os portuguezes a 
invadirem a Hespanha, e quem nos aconselhasse a 
adoptar a dynastia hespanhola! E tudo isto impresso 
em Madrid sem colera do fiscal da imprensa! 

Confesso que nao me agradou tanto amor, sup-
posto que desde logo me pareceu que o governo 
hespanhol, apesar de nao combater estas velbas as
pirares nacionaes, tinha maior conhecimento do 
caso, e mais ajuizada prudencia do que os seus im
pacientes amigos. Ao sentimento que me suscitaram 
aquelles planos ibéricos se'deve attribuir alguma 
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expressáo mais justiceira. Hoje passou esse fervor, 
e os dois povos buscara na aproximadlo reciproca 
os verdadeiros principios ibéricos que sao a allianca 
leal de quantos vivem para cá dos Pyreneus sem 
quebra de nenhum direito, nem constrangimente 
de qualquer vontade. 

III 

N'este volume ha viagem e romance, como acon
tecerá em todos os outros. Nao me desculpo de via
jar mal, ou de ter urdido menos acertadamente a 
historia da condessinha de Relta. No processo da 
apreciado de um livro, em que o publico é juiz. 
as provas estao escripias, e as oracoes dos advpga-
dos, além de importunas, sao inuteis. 

Mas sempre quero dizer duas palavras acerca do 
romance, e de outros que fiz, e de quantos vior a 
publicar. 

Tem acontecido julgarem algumas pessoas que os 
personagens dessas historias nao sao integramente 
de pura invencáo, e o mais é que já alguns amigos 
meus vieram mui seriamente perguntar-me quem 
era Simao da Lapa do Prato de Arroz Doce, e Hen-
rique de Mello ou Alvaro de Araujo da Ermida de 
Caslromino! É engracadissimo. 

Nestes negocios o caso é simples. Quem nao vé 
nos meus romances retrato que reproduza a sua phy-
sionomia, tire dahi o sentido, e deixe aos outros o 
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cuidado de examinarem o que lhes pode tocar. Se 
porém alguma pessoa entender que lhe ajuslam os 
defeitos de qualquer dos caracteres dos meus ro
mances, accuse-se de os ter, peca a Deus perdáo, e 
emende-se delles. Nao lhe vejo outro remedio. Quem 
(Xjndemnava os que saíam nos Autos de fé, nao eram
os fabricantes de carochas e sambenitos, mas quem 
Ih'os punha na cabeca e no corpo. Eu nao tenho 
culpa de que os caracteres sejam táo naturaes e 
exactos, que logo appareca sugeito que s,e cohfesse 
retratado nelles. 

É táo pequeña a nossa térra, e táo atreita a sus-
peitas maldosas, que é raro o romance em que o lei-
tor nao julgue reconhecer em algum dos persona-
gens menos favorecidos qualquer pessoa do seu co-
nhecímento. Já me aconteceu attribuirem-me o de
signio de personalisar em um romance certo indi
viduo que nunca vi, e que nunca tal vez pensasse 
em mim. Deram-me noticia do boato, e para logo 
alleguei que as circumstancias ,do personagem do 
meu livro, e as do tal individuo eram inteíramenU' 
oppostas, e que apenas se pareciam em se nao as-
semelharem em cousa alguma. A isto replicou um 
amigo meu, que principalmente nisso estava a finura 
do disfarce. Fiquei preso por nao ter cao, como te
na ficado se o tivesse. 

Contra isto nao ha defesa possivel. 
Na historia do cazamento da condessinha de Relta. 

ha alguns fados verdadeiros, quasi todos os perso-
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nagens vivera a inda, sem exceptuar a Peralta, mas 
,o leitor que os quizer descubrir, emprehenderá urna 
difficil tarefa, e é provavel que muitas vezes se il-
luda na propria hora em que júlgou ter acertado. 

Basta de introducto. Nem eutinha mais para 
dizer. 

Lisboa 7 de junho de 1863. 

A. A. TEIXEIRA DE VASCONCELLOS. 



biagnt* na térra altjeia 

Prefacio em que entra Dumas, Gautier, I)e la 
Vigne, o autor, o leitor, Detts, o poro-

e varias outras pessoas. 

Báyonoa de Franca, 2 da marco ffc 1862. 

Aiexandre Dumas, o celebre romancista coliabo-
rador de Maquet, e nao menos insigne amigo qe 
Garibaldl, escreveu urna- obra intitulada—De Parts 
á Cadix—, quando foi assistirao casamento do du
que de Montpensier,. e receber mais urna das innu-
meraveis eowleeoracoes que enfeitam a casaca do 
magnifico fundador da- dynastia—Dumas. 

Theophüo Gautier, tambera fundador da dynastia 
—Gautier,—e autor do romance—Madémoiselle 
Maupin—, que- nenhuma rapariga deve 1er, compoz 
am livro que se chama—Tra los Montes—, no qual. 
além das bellezas de- estylo, que sao inseparaveis 
dos escriptos de- Gautier, se encontram descripcfies 

í 
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milito exactas, apreciacoes justas e observares ar
tísticas de grande merecimento e verdade. 

(¡(.nn,Hui de la Vigne preparou para a liyraria 
[jachéue mu guia do viajante em ílespanha e Por
tugal, que se imprimiu no anno passado, e que o 
;;üí<>r pretende ser exactissimo no que diz respeito 
aos dominios da sr.a D. Isabel 11. Bom é que seja 
assim, porque a parte em que se trata de Portugal 
está cheia de erros, e, apesar de se abonar no pre
facio coin o meu humilde nome, eu posso asseve-
rar que nao me cabe a menor responsabilidade úu 
que se contera no tal guia. O mais é, que nein o 
proprio Germond de da Yigne póz mao n'essa parte 
do Üvro, que foi toda escripia por um tal sr. Cha-
famel, que d'isso ha-de dar contas a Deus nooutro 
mundo. 

Pois todos estes senhores audaram por cssas lles. 
' . panhas, e escreveram o que viram, e o que uá<¡ 

v¡ram, mas nao fecharan! a porta, nem levaram a 
¡mave ¡ia algibeira. A estrada de París a Madrid rom 
ludo o sen desconforto de diligencias e ma!as-p¡is
las, de más comidas e pcssimas camas, de íamapela 
direita e poeira pola esquerda. íicou ¡Vanea e pa
tente a todos os viajantes do oíjicio, de dever e de 
euriosidade. 

Aproveitando, pois, esta liberdade entre as nim
ias de que osle secuio nos traz mimosos, ¡reí pondo 
por escripto quauto vi e passei na viagem de París 
a Madrid, que o.inais santo duver me obriguu a in-
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teflSáif no comeco do mez que vai hoje no sen fe
cundo dia. 

Nao uve tenlpo para visitar monumentos curio
sos, nem para l'a'zer indagacoes importantes, e de 
'dgumas d'estas, que ao principiar a viagcm qaiz 
emprehender, me sahi táo mal, que perdi a vontade 
de continuar. Livros, alias facéis de obter, nao os 
•luiz trazer comigo porque me incommodávam, e 
tambem porque me lembrou que, se eu viajasse pe
los livros, d'elles seria a viagem, e nao minha. Até 
o proprio guia de Mr. de la Vigne, que eu puzera 
de parte para metter na algibeira do paletot, me 
esquecen sobre a mesa do meu quarto. Tanto me-
Hior. Antes quero destejar pela minha cabera do 
que pelas dos outros, embora sejam muito supe
riores á minha. 

Nao se admirem, pois, os leilores de eu pássar 
pelas cousas mais notaveis de Franca, e de Hespa-
nha como gato por brazas. 

Sorei como os cíes do Kilo, 
Que co'rrem e viio beliendo, 

já que assim o quiz a velocidade do caminbo de 
Ierro (jue me trouxe aqui, e que assim o ha de tám
bete! exigir amarilla a rapidez mal distribuida das 
diligencias hespanholas, que correm á desfilada 
diante das cousas demaior estimacáo, como cao por 
v¡nba vindimada, e iieam defronte de urna reíos 
pousada urna hora para acolher um passageiro. 
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e para mudar os tiros das muías ou dos cavaüos. 
Desses inconvenientes nao tenho eu culpa. O meu 

grande peccado é escrever esta viagem, depois de 
a terem ja posto em lettra redonda prosadores de 
grande pulpa, e deitar-me a esta empresa sem os 
elementos necessarios para me mostrar erudito e 
sabedor, e para, instruir os leitores ou adormecel-os 
a forca de noticias históricas., geugraphicas, archeo-
logicas e artísticas, como é do uso. entre os proce
res da república litteraria. 

Este peccado. grande ou pequeño, venial ou mor
tal, aqui o confesso com grande caridura. O leilor 
lia de absolver-me d'elle, se llie agradar a minha 
narracáo singóla, e,. se lhfi causar somno, sempre-
me fleará na obrigacáo de lhe ministrar este soporí
fero sem gasto de botica, nem de medico. 

Se o peccado de escrever mal. e apressadamente 
levasse ao inferno, e se os crimes de'tentar empresa 
litteraria superior ás proprias forcas se> expiassem 
na forca, quantos litteratos estariam ardendo ñas 
penas eternas e quantos outros teriam abencoado o 
povo com os calcanhares, segundo a feliz expressáoi 
de Le Sage ou do. seu talentosa traductor. 

Deus 6 grande e misericordioso, o o. publico nao-
a ó menos, agora que tirou aos reis. o¡ cargo de re
presentantes de Deus sobre a térra, trocando o di-
reito divinólos soberanos, emdireito di vino dos po
yos, e transformando, cada cidadao em molécula am
bulante da realeza e soberanía!. 


